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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 69/2014

z dnia 27 stycznia 2014 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (UE) nr 7482012 ustanawiajace przepisy wykonawcze dotyczace

certyfikacji statkbw powietrznych i zwigzanych z nimi wyrobow, czesci i akcesoriow

w zakresie zdatnosci do lotu i ochrony S$rodowiska oraz dotyczace certyfikacji organizacji
projektujacych i produkujacych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie wspol-
nych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia Euro-
pejskiej Agencji Bezpieczenistwa Lotniczego oraz uchylajace
dyrektywe Rady 91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr
1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE (1), w szczegblnosci jego
art. 5 ust. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zakres dotyczgcego zdatnosci do lotu art. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 216/2008 zostal rozszerzony tak, aby
w przepisach wykonawczych dotyczgcych certyfikacji
typu uwzgledni¢ elementy oceny zgodnosci operacyjne;.

(2)  Europejska Agencja Bezpieczefistwa Lotniczego (,Agen-
¢ja") uznala, ze konieczne jest wprowadzenie zmian
w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 748/2012 (3) w celu
umozliwienia Agencji zatwierdzania danych dotyczgcych
zgodno$ci operacyjnej w ramach procesu certyfikacji

typu.

(3)  Agencja przygotowala projekt przepiséw wykonawczych
w sprawie pojecia danych dotyczacych zgodnosci opera-
cyjnej i przedstawita go Komisji w postaci opinii (?)
zgodnie z art. 19 wust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008.

(4)  Art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 748/2012 wynika z art.
2¢ rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1702/2003 (*). Art.
2¢ rozporzadzenia (WE) nr 1702/2003 zostal wprowa-
dzony w celu umozliwienia przejsciowego uznawania
certyfikatow typu uzyskanych przed wejsciem w zycie
tego rozporzadzenia, a nieuwzglednionych w art. 2a
rozporzadzenia (WE) nr 1702/2003. Okres stosowania
tej procedury przejsciowej zakonczyl si¢ ostatecznie

() Dz.U. L 79 z 19.3.2008, s. 1.

() Dz.U. L 224 z 21.8.2012, s. 1.

(}) Opinia nr 07/2011 Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego
z dnia 13 grudnia 2011 r., dostgpna na stronie internetowej http://
WWwWw.easa.europa.eu/agency-measures/docs/opinions/2011/07/
translations/[EASA_2011_00190000_PL_TRA.pdf

(4 Dz.U. L 243 z 27.9.2003, s. 6.

w dniu 28 wrze$nia 2009 r., w zwigzku z tym art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 748/2012 powinien zostal skre-
Slony.

(5) W celu uniknigcia nieprzejrzystosci i niepewnosci prawa
w odniesieniu do art. 3 oraz do pkt 21.A.16A, 21.A.16B,
21.A.17, 21.A.31, 21.A.101 i 21.A.174 w zalaczniku
[ (czes¢ 21) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012,
konieczne jest zastapienie wyrazenia ,zbiory przepiséw
w zakresie zdatnoSci do lotu” przez wyrazenie ,specyfi-
kacje certyfikacyjne”.

(6) W celu unikniecia nieprzejrzystoSci i niepewnosci prawa
w odniesieniu do pkt 21.A.4, 21.A.90A, 21.A.90B,
21.A91, 21.A.92, 21.A.93, 21.A.95, 21.A.97, 21.A.103,
21.A.107, 21.A.109, 21.A.111, 21.A.263 i 21.A.435
w zalgczniku 1 (cze$¢ 21) do rozporzadzenia (UE) nr
748/2012, konieczne jest zastapienie wyrazenia ,projekt
typu” wyrazeniem ,certyfikat typu”.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
nr 748/2012.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art.
65 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 748/2012 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) w art. 3 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 1 lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i) podstawa jego certyfikacji typu byla:

— podstawa certyfikacji typu JAA dla wyrob6w, ktére
byly certyfikowane zgodnie z procedurami JAA
okreslonymi w arkuszu danych JAA, lub
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— dla pozostalych wyrobéw — podstawa certyfikacji
typu okreslona w arkuszu danych certyfikatu typu
panstwa projektu, jezeli panstwem projektu byto:

— panstwo czlonkowskie, chyba ze, biorgc pod
uwage w szczeg6lnosci stosowane specyfikacje
certyfikacyjne i doswiadczenie zwigzane z uzyt-
kowaniem, Agencja ustali, zZe taka podstawa
certyfikacji typu nie zapewnia bezpieczenstwa
na poziomie wymaganym przez rozporzg-
dzenie (WE) nr 216/2008 i niniejsze rozporzg-
dzenie, lub

— pafistwo, z ktérym panstwo czlonkowskie
zawarlo umowe dwustronna w sprawie zdat-
noéci do lotu lub umowe podobng, zgodnie
z ktéra wyroby te zostaly certyfikowane na
podstawie specyfikacji certyfikacyjnych
panstwa projektu, chyba ze Agencja ustali, iz
takie specyfikacje certyfikacyjne badz tez
doswiadczenia zwigzane z uzytkowaniem lub
system bezpieczefistwa pafistwa projektu nie
zapewniaja  bezpieczefistwa na  poziomie
wymaganym przez rozporzadzenie (WE)
nr 216/2008 i niniejsze rozporzadzenie.

Agencja dokonuje pierwszej oceny skutkow przepiséw
tiret drugiego w celu przygotowania dla Komisji opinii
dotyczgcej ewentualnych zmian w  niniejszym
rozporzadzeniu;”;

b) w ust. 2 lit. ¢) i d) otrzymujg brzmienie:

,¢) w drodze odstgpstwa od zalgcznika 1 (czg$¢ 21) pkt
21.A.17A podstawa certyfikacji typu jest podstawa
ustanowiona przez JAA lub, tam gdzie ma to zasto-
sowanie, przez panstwo czlonkowskie w dniu skla-
dania wniosku o zatwierdzenie;

d) ustalenia kontroli zgodnosci dokonane wedlug
procedur JAA lub panstwa czlonkowskiego sa uzna-
wane za dokonane przez Agencje do celéw zastoso-
wania si¢ do zalgcznika I (czes¢ 21) pkt 21.A.20 lit. a)
id).

2) skresla si¢ art. 5;

3) dodaje si¢ art. 7a w brzmieniu:

JArtykut 7a
Dane dotyczace zgodnosci operacyjnej

1. Posiadacz certyfikatu typu statku powietrznego wyda-
nego przed dniem 17 lutego 2014 r. zamierzajacy dostar-
czy¢ nowy statek powietrzny uzytkownikowi w Unii Euro-
pejskiej w dniu 17 lutego 2014 r. lub po tej dacie uzyskuje

zatwierdzenie zgodnie z zalacznikiem I (czes¢ 21) pkt
21.A.21 lit. e), z wyjatkiem zatwierdzenia minimalnego
programu szkolenia kwalifikujacego do uzyskania uprawnien
personelu po$wiadczajacego obsluge techniczng w odnie-
sieniu do konkretnego typu statku powietrznego oraz
zatwierdzenia pochodzacych od projektanta danych dowo-
dowych statku powietrznego, umozliwiajacych test obiek-
tywny w ramach kwalifikacji symulatoréw. Zatwierdzenie
nalezy uzyskaé nie pdzniej niz dnia 18 grudnia 2015 r.
lub przed rozpoczeciem eksploatacji statku powietrznego
przez uzytkownika w Unii Europejskiej, w zaleznosci od
tego, ktéra z tych dwoch dat jest péZniejsza. Dane dotyczace
zgodno$ci operacyjnej moga by¢ ograniczone do modelu,
ktory jest przedmiotem dostawy.

2. Wnioskujacy o wydanie certyfikatu typu statku
powietrznego, w przypadku gdy stosowny wniosek zostal
ztozony przed dniem 17 lutego 2014 r. i wnioskowany
certyfikat typu nie zostal wydany do dnia 17 lutego 2014 r.,
uzyskuje zatwierdzenie zgodnie z zalacznikiem I (czg$¢ 21)
pkt 21.A.21 lit. €), z wyjatkiem zatwierdzenia minimalnego
programu szkolenia kwalifikujacego do uzyskania uprawnien
personelu pos$wiadczajagcego obstuge techniczna w odnie-
sieniu do konkretnego typu statku powietrznego oraz
zatwierdzenia pochodzgcych od projektanta danych dowo-
dowych statku powietrznego, umozliwiajacych test obiek-
tywny w ramach kwalifikacji symulatoréw. Zatwierdzenie
nalezy uzyska¢ nie pdzniej niz dnia 18 grudnia 2015 r.
lub przed rozpoczeciem eksploatacji statku powietrznego
przez uzytkownika w Unii Europejskiej, w zaleznosci od
tego, ktéra z tych dwoch dat jest pdzniejsza. Wyniki
kontroli zgodnosci przeprowadzonej przez organy w ramach
czynno$ci Rady Oceny Operacyjnej prowadzonych pod
nadzorem JAA lub Agencji przed wejsciem w zycie niniej-
szego rozporzadzenia sa uznawane przez Agencje bez
dodatkowej weryfikacji.

3. Sprawozdania Rady Oceny Operacyjnej i gléwne
wykazy wyposazenia minimalnego przygotowane zgodnie
z procedurami JAA lub przez Agencje przed wejSciem
w zycie niniejszego rozporzadzenia uznaje si¢ za dane doty-
czace zgodnosci operacyjnej zatwierdzone zgodnie z zalacz-
nikiem I (czg$¢ 21) pkt 21.A.21 lit. e); dane te umieszcza si¢
w odpowiednim certyfikacie typu. Przed dniem 18 czerwca
2014 r. posiadacze odno$nych certyfikatow typu przedloza
Agencji propozycje podziatu danych dotyczacych zgodnosci
operacyjnej na dane obowigzkowe i nieobowigzkowe.

4. Posiadacze certyfikatu typu zawierajacego dane doty-
czace zgodnosci operacyjnej s3 obowigzani do uzyskania
przed dniem 18 grudnia 2015 r. zatwierdzenia rozszerzenia
zakresu zatwierdzenia ich organizacji projektujacej lub,
stosownie do przypadku, procedur alternatywnych dla
zatwierdzenia organizacji projektujacej, w celu uwzgled-
nienia kwestii dotyczacych zgodnosci operacyjnej.”;

w zalgczniku I (czg§¢ 21) wprowadza si¢ zmiany zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzg-

dowym Unii Europejskiej.

Punkty 16-34 i pkt 43 zalacznika stosuje si¢ od dnia 19 grudnia 2016 r. do wnioskodawcéw ubiegajacych
si¢ o zatwierdzenie zmiany w certyfikacie typu, jak réwniez do wnioskodawcéw wystepujacych o wydanie
uzupelniajacego certyfikat typu.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 stycznia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zalgczniku 1 (cze$¢ 21) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) pkt 21.A.4 otrzymuje brzmienie:

,21.A.4 Koordynacja projektu i produkcji

Kazdy posiadacz certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu, uzupelniajacego certyfikatu typu, autoryzacji
ETSO, zatwierdzenia zmiany w certyfikacie typu lub zatwierdzenia projektu naprawy wspdlpracuje z organizacja
produkujaca w zakresie niezbednym dla zapewnienia:

a) nalezytej koordynacji projektu i produkcji, wymaganej odpowiednio przez pkt 21.A.122, pkt 21.A.130 lit. b)
ppkt 3 i 4, pkt 21.A.133 i pkt 21.A.165 lit. ¢) ppkt 2 i 3; oraz

b) odpowiedniego wspicrania ciaglej zdatnosci wyrobu, czgci lub urzadzenia do lotu.”;
2) w pkt 21.A.15 dodaje si¢ liter¢ d) w brzmieniu:

,d) Wniosek o certyfikat typu lub o ograniczony certyfikat typu statku powietrznego obejmuje wniosek o zatwier-
dzenie danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej lub zostaje o taki wniosek uzupeliony po zlozeniu pierwo-
tnego wniosku; wniosek o zatwierdzenie danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej zawiera, odpowiednio do
przypadku:

1. minimalny program szkolenia kwalifikujacego do uzyskania uprawnien pilota dotyczgcych konkretnego typu
statku powietrznego, w tym okre$lenie odnosnego typu;

2. okreslenie zakresu pochodzgcych od projektanta danych dowodowych statku powietrznego umozliwiajacych
test obiektywny w ramach kwalifikacji symulatoréw wykorzystywanych w szkoleniu kwalifikujgcym do
uzyskania uprawnien pilota na konkretny typ statku powietrznego lub danych tymczasowych umozliwiaja-
cych kwalifikacje wstepna;

3. minimalny program szkolenia kwalifikujacego do uzyskania uprawnief personelu po$wiadczajacego obstuge
techniczng dotyczacych konkretnego typu statku powietrznego, w tym okreslenie odnosnego typu;

4. okreslenie na uzytek personelu pokladowego typu lub wariantu statku powietrznego oraz danych specyficz-
nych dla odnosnego typu;

5. gléwny wykaz wyposazenia minimalnego; oraz
6. inne elementy zgodnosci operacyjnej odnoszace si¢ do okreslonego typu.”;
3) pkt 21.A.16A otrzymuje brzmienie:

,21.A.16A Specyfikacje certyfikacyjne

Agencja wydaje zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 specyfikacje certyfikacyjne, w tym specyfikacje
certyfikacyjne w zakresie danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, jako standardowy sposéb wykazania spelnienia
przez wyroby, czesci i akcesoria stosownych wymagan podstawowych okreSlonych w zalacznikach I, I i IV do
rozporzadzenia (WE) nr 216/2008. Specyfikacje takie sa dostatecznie szczegétowe i konkretne, aby wskaza¢ wnio-
skodawcy warunki, ktére maja by¢ spelnione dla uzyskania, zmiany lub uzupeknienia certyfikatu.”;

4) pkt 21.A.16B otrzymuje brzmienie:

,21.A.16B Warunki specjalne

a) Agencja ustanawia dla danego wyrobu specjalne, szczegélowe wymagania techniczne, nazwane warunkami
specjalnymi, jezeli odnosne specyfikacje certyfikacyjne nie zawierajg norm bezpieczenstwa adekwatnych lub
whasciwych dla tego wyrobu, w nastgpujacych przypadkach:

1. wyrdb wykazuje cechy konstrukcyjne nowatorskie lub nietypowe dla praktyk projektowych, w oparciu o ktére
opracowano stosowne specyfikacje certyfikacyjne; lub

2. zamierzone uzytkowanie wyrobu jest nietypowe; lub
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3. do$wiadczenie wynikajace z uzytkowania podobnych wyrobéw lub wyrobéw posiadajacych podobne cechy
konstrukcyjne wskazuje, Ze moga zaistnie¢ sytuacje stanowigce zagrozenie bezpieczenstwa.

b) Warunki specjalne zawicrajg takie normy bezpieczenstwa, jakie Agencja uzna za niezbedne dla osiggnigcia
poziomu bezpieczefistwa réwnowaznego poziomowi okreSlonemu we wilasciwych specyfikacjach certyfikacyj-
nych.”;

5) w pkt 21.A.17 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

,21.A.17A Podstawa certyfikacji typu’;
b) lit. a) ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. majace zastosowanie specyfikacje certyfikacyjne ustanowione przez Agencje, ktére obowigzuja w dniu
zlozenia wniosku o certyfikat, chyba ze:

(i) Agencja ustanowila inaczej; lub

(ii) wnioskodawca decyduje si¢ na spelnienie wymagan powstatych w wyniku zmiany specyfikacji certyfika-
cyjnych, ktéra wchodzi w zycie w terminie pozniejszym, lub zastosowanie si¢ do tej zmiany jest wyma-
gane na podstawie lit. ¢) i d);”;

¢) lit. ¢) ppkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. zlozy¢ wniosek o przedluzenie pierwotnego wniosku i spelni¢ wymagania majgcych zastosowanie specyfikacji
certyfikacyjnych, obowiazujacych w dniu wskazanym przez skladajacego wniosek, jednakze nie wcze$niejszym
niz dzien poprzedzajacy date wystawienia certyfikatu typu wedlug limitu czasowego ustanowionego dla
pierwotnego wniosku na podstawie lit. b).”;

6) dodaje si¢ pkt 21.A.17B w brzmieniu:

,21.A.17B Podstawa zatwierdzenia danych dotyczjcych zgodnosci operacyjnej
a) Agencja zawiadamia wnioskodawce o podstawie zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej.

Podstawa ta zawiera:

1. stosowne specyfikacje certyfikacyjne dla danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej ustanowione zgodnie z pkt
21.A.16A, ktére obowigzuja w dniu zlozenia wniosku pierwotnego lub wniosku o uzupelnienie, chyba ze:

(i) Agencja uzna inny sposob wykazania zgodnosci ze stosownymi wymogami podstawowymi okreslonymi
w zalgcznikach [, Il i IV do rozporzadzenia (WE) nr 216/2008; lub

(ii) wnioskodawca decyduje si¢ na spelnienie wymagan powstalych w wyniku zmiany specyfikagji certyfika-
cyjnych, ktéra wchodzi w zycie w terminie pézniejszym;

2. wszelkie warunki specjalne okreSlone zgodnie z pkt 21.A.16B lit. a).

b) Jezeli wnioskodawca zdecyduje si¢ spelni¢ wymagania powstale w wyniku zmiany specyfikacji certyfikacyjnych,
ktéra wchodzi w zycie po zlozeniu wniosku o certyfikat typu, to musi on réwniez spelni¢ wymagania wynikajace
z kazdej innej zmiany, ktérg Agencja uzna za bezposrednio powigzang.”;

7) w pkt 21.A.20 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
,Zgodnos¢ z podstawy certyfikacji typu, podstawg zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci opera-
cyjnej i wymogami w zakresie ochrony $rodowiska”;

b) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Wnioskujacy o certyfikat typu lub o ograniczony certyfikat typu wykazuje zgodno$¢ z whasciwa podstawa
certyfikacji typu, wlasciwa podstawa zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej i wymogami
w zakresie ochrony $rodowiska oraz udostgpnia Agencji $rodki wykorzystane do wykazania tej zgodnosci.”;
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8) w pkt 21.A.21 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) lit. ¢) ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. wyréb, ktéry ma by¢ certyfikowany, spelnia wymogi odpowiedniej podstawy certyfikacji typu oraz wymogi
w zakresie ochrony $rodowiska okreslone zgodnie z pkt 21.A.17A i 21.A.18;";

b) dodaje si¢ lit. €) i f) w brzmieniu:

,€) W przypadku certyfikatu typu statku powietrznego, jezeli wykazano, ze dane dotyczace zgodnosci operacyjnej
spelniajg wymogi ustanowionej zgodnie z pkt 21.A.17B podstawy zatwierdzenia danych dotyczacych zgod-
nosci operacyjnej.

f) Na zasadzie odstepstwa od lit. e) oraz na zadanie wnioskodawcy zawarte w o$wiadczeniu, o ktérym mowa
w pkt 21 A.20 lit. d), certyfikat typu statku powietrznego moze zosta¢ wydany przed wykazaniem zgodnosci
z wlasciwg podstawa zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, pod warunkiem ze wniosko-
dawca wykaze zgodno$¢ z podstawq zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, zanim nastapi
konieczno$¢ wykorzystania danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej w praktyce.”;

9) pkt 21.A.23 otrzymuje brzmienie:

,21.A.23 Wydanie ograniczonego certyfikatu typu

a) Dla statku powietrznego niespetniajacego wymogdw ustanowionych w pkt 21.A.21 lit. ¢) wnioskujacy nabywa
prawo do otrzymania ograniczonego certyfikatu typu, wydanego przez Agencje, po:

1. spelnieniu wymagan odpowiedniej podstawy certyfikacji typu ustanowionej przez Agencj¢ i zapewniajacej
odpowiednie bezpieczefistwo w odniesieniu do przewidzianego uzytkowania statku powietrznego oraz maja-
cych zastosowanie wymogéw w zakresie ochrony $rodowiska;

2. jednoznacznym o$wiadczeniu, ze jest gotowany do spelnienia obowigzkéw ustanowionych w pkt 21.A.44;

3. w przypadku ograniczonego certyfikatu typu statku powietrznego wykazano, ze dane dotyczace zgodnosci
operacyjnej spelniaja wymogi ustanowionej zgodnie z pkt 21.A.17B podstawy zatwierdzenia danych doty-
czgcych zgodnosci operacyjne;.

b) Na zasadzie odstgpstwa od lit. a) ppkt 3 oraz na zadanie wnioskodawcy zawarte w o§wiadczeniu, o ktorym mowa
w pkt 21.A20 lit. d), ograniczony certyfikat typu statku powietrznego moze zosta¢ wydany przed wykazaniem
zgodnosci z wlasciwg podstawa zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, pod warunkiem ze
wnioskodawca wykaze zgodno$¢ z podstawa zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, zanim
nastapi konieczno$¢ wykorzystania danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej w praktyce.

¢) Silnik lub $migto zamontowane na statku powietrznym:
1. maja certyfikat typu wydany lub okreslony zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem; lub

2. wykazano ich zgodnos¢ ze specyfikacjami certyfikacyjnymi niezbednymi dla zapewnienia bezpiecznego lotu
statku powietrznego.”;

10) pkt 21.A.31 lit. a) ppkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3. zatwierdzonej sekgji ograniczen zdatnosci do lotu w instrukcjach zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu zgodnie
z definicja we wlasciwych specyfikacjach certyfikacyjnych; oraz”;

11) pkt 21.A.41 otrzymuje brzmienie:

,21.A.41 Certyfikat typu

Certyfikat typu i ograniczony certyfikat typu zawieraja projekt typu, ograniczenia uzytkowe, arkusz danych do
certyfikatu typu w zakresie zdatnoSci do lotu i emisji, majaca zastosowanie podstawe certyfikacji typu i wymogi
w zakresie ochrony $rodowiska, zgodnos¢ z ktérymi odnotowuje Agencja, oraz wszelkie inne warunki lub ograni-
czenia okre$lone dla wyrobu we wiasciwych specyfikacjach certyfikacyjnych i wymogach w zakresie ochrony $rodo-
wiska. Certyfikat typu i ograniczony certyfikat typu statku powietrznego zawicrajg ponadto wilasciwa podstawe
zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, dane dotyczace zgodnosci operacyjnej oraz arkusz danych
do certyfikatu typu w zakresie hatasu. Arkusz danych do certyfikatu typu dla silnika zawiera zapisy dotyczace

spelnienia wymagan w zakresie emisji.”;
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12) pkt 21.A.44 lit. a) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

) podejmuje zobowigzania ustanowione w pkt 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.55, 21.A.57, 21.A.61 oraz
21.A.62; i w tym celu utrzymuje zgodno$¢ z wymaganiami warunkujacymi mozliwos¢ ubiegania sie o certyfikat
na mocy pkt 21.A.14; oraz”;

13) pkt 21.A.55 otrzymuje brzmienie:

,21.A.55 Przechowywanie dokumentacji

Wszelkie istotne informacje projektowe, rysunki i sprawozdania z préb, w tym zapisy inspekcyjne dotyczace wyrobu
poddawanego prébom, pozostaja we wladaniu posiadacza certyfikatu typu lub ograniczonego certyfikatu typu oraz
do dyspozycji Agendji i sg przechowywane celem zapewnienia dostgpu do informacji niezbednych dla utrzymania
ciaglej zdatnoéci do lotu, aktualno$ci danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej oraz zgodnosci z wymogami
w zakresie ochrony $rodowiska majacymi zastosowanie do wyrobu.”;

14) pkt 21.A.57 otrzymuje brzmienie:

,21.A.57 Podreczniki

Posiadacz certyfikatu typu lub ograniczonego certyfikatu typu opracowuje, przechowuje i aktualizuje egzemplarze
wzorcowe wszystkich podrecznikow okreslonych jako wymagane w odniesieniu do danego wyrobu we wlasciwej
podstawie certyfikacji typu, wlasciwej podstawie zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej i w
wymogach w zakresie ochrony $rodowiska oraz, na zadanie, udostgpnia Agencji ich kopie.”,

15) w podczesci B dodaje si¢ pkt 21.A.62 w brzmieniu:

,21.A.62 Dostepnoé¢ danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej

Posiadacz certyfikatu typu lub ograniczonego certyfikatu typu udostgpnia:

a) co najmniej jeden zbiér kompletnych danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, przygotowanych zgodnie
z majgcg zastosowanie podstawg zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, wszystkim znanym
operatorom danego statku powietrznego w Unii Europejskiej, zanim zaistnieje potrzeba wykorzystania przed-
miotowych danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej przez organizacje szkoleniowa lub operatora unijnego;
oraz

b) informacje o wszelkich zmianach w danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej wszystkim znanym operatorom
danego statku powietrznego w Unii Europejskiej; oraz

¢) na zadanie, odpowiednie dane, o ktérych mowa w lit. a) i b) powyzej:

1. wlasciwemu organowi odpowiedzialnemu za weryfikacje zgodnosci z elementem badz elementami odno$nego
zbioru danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej; oraz

2. kazdej osobie zobowigzanej do stosowania si¢ do elementu badz elementéw odnosnego zbioru danych
dotyczgcych zgodnosci operacyjnej.”;

16) pkt 21.A.90 A otrzymuje brzmienie:

,21.A.90 A Zakres

Niniejsza podczes¢ ustanawia procedure zatwierdzania zmian w certyfikatach typu oraz prawa i obowiazki posia-
daczy takich zatwierdzen i wnioskujagcych o nie. W niniejszej podczgSci okreSlono takze zmiany standardowe,
ktérych nie obejmuje proces zatwierdzajacy na mocy niniejszej podczg$ci. W niniejszej podczesci odniesienia do
certyfikatéw typu rozumiane s3 jako odniesienia do certyfikatu typu i ograniczonego certyfikatu typu.”;

17) pkt 21.A.90B lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Zmiany standardowe to zmiany w certyfikacie typu:
1. w odniesieniu do:
(i) samolotéw o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej niz 5 700 kg;
(ii) wiroplatow o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej niz 3 175 kg;
(iii) szybowcdw, motoszybowcéw, balondw i sterowcow, okreslonych w kategoriach ELA1 lub ELA2;
2. ktore s3 zgodne z danymi projektowymi zawartymi w specyfikacjach certyfikacyjnych wydanych przez Agen-

cje, zawierajacych opis akceptowalnych sposobéw, technik i praktyk realizacji i okreslania zmian standardo-
wych, w tym powigzane instrukcje dotyczace ciaglej zdatnosci do lotu; oraz
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3. ktére nie sg sprzeczne z danymi, ktorymi dysponujg posiadacze certyfikatéw typu.”;
18) pkt 21.A.91 otrzymuje brzmienie:

,21.A.91 Klasyfikacja zmian w certyfikacie typu

Zmiany w certyfikacie typu klasyfikowane sa jako drobne i jako powazne. »Drobna zmiana« to taka, ktéra nie ma
znaczacego wplywu na masg, wywazenie, wytrzymato$¢ konstrukcji, niezawodno$¢, wlasciwosci uzytkowe, hatas,
upust paliwa, emisj¢ spalin, dane dotyczace zgodnosci operacyjnej lub inne wlasciwosci majace wplyw na zdatno$é
wyrobu do lotu. Nie naruszajac przepisow pkt 21.A.19, wszelkie inne zmiany stanowig zgodnie z niniejsza podcze-
$cig »zmiany powazne«. Zmiany powazne i drobne zatwierdzane sg, stosownie do przypadku, na zasadach ustano-
wionych w pkt 21.A.95 lub 21.A.97 i musza by¢ odpowiednio okreslone.”;

19) pkt 21.A.92 otrzymuje brzmienie:

,21.A.92 Kwalifikowalno$é

a) Na podstawie niniejszej podczesci jedynie posiadacz certyfikatu typu moze wnioskowaé o zatwierdzenie powaznej
zmiany w certyfikacie typu; pozostali wnioskujacy o powazng zmiane w certyfikacie typu skladaja wnioski na
podstawie podczesci E.

b) Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnioskowaé o zatwierdzenie drobnej zmiany w certyfikacie typu na
podstawie niniejszej podczesci.”;

20

=

pkt 21.A.93 otrzymuje brzmienie:

,21.A.93 Whniosek

Whiosek o zatwierdzenie zmiany w certyfikacie typu skladany jest w postaci i na zasadach ustanowionych przez
Agencje i zawiera:

a) opis zmiany wskazujacy:
1. wszystkie czgéci projektu typu i zatwierdzonych podrecznikéw, na ktére zmiana ma wplyw; oraz

2. specyfikacje certyfikacyjne i wymogi w zakresie ochrony $rodowiska, w oparciu o ktére zmiana zostala
zaprojektowana, aby spelnia¢ wymagania okreslone w pkt 21.A.101;

b) wskazanie kazdej powt6rnej kontroli niezbednej dla wykazania zgodnosci zmienionego wyrobu z wlasciwymi
specyfikacjami certyfikacyjnymi i wymogami w zakresie ochrony $rodowiska;

¢) w przypadku gdy zmiana ma wplyw na dane dotyczace zgodnosci operacyjnej, wniosek musi zawiera¢ niezbedne
zmiany w tych danych lub zosta¢ o nie uzupehiony, jesli zlozenie wniosku juz nastapito.”;

21) pkt 21.A.95 otrzymuje brzmienie:
,21.A.95 Zmiany drobne
Zmiany drobne w certyfikacie typu klasyfikowane sg i zatwierdzane:
a) przez Agencje; lub
b) przez odpowiednio zatwierdzong organizacje projektujacg zgodnie z procedura uzgodniona z Agencja.”;
22) pkt 21.A.97 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) Zatwierdzenie powaznej zmiany w certyfikacie typu ogranicza si¢ do tej lub tych konkretnych konfiguracji
w certyfikacie typu, w zakresie ktorych dokonywana jest zmiana.”;
23) pkt 21.A.101 otrzymuje brzmienie:

,21.A.101 OkreSlenie majacych zastosowanie specyfikacji certyfikacyjnych i wymogéw w zakresie ochrony
$rodowiska

a) Wnioskujacy o zmiang w certyfikacie typu wykazuje, ze zmieniony wyréb spelnia wymagania specyfikacji certy-
fikacyjnych, ktére maja zastosowanie do zmienionego wyrobu i obowiazuja w dniu zlozenia wniosku o zmiang,
chyba ze wnioskodawca decyduje si¢ na spelnienie wymagan powstatych w wyniku zmiany specyfikacji certyfi-
kacyjnych, ktéra wchodzi w zycie w terminie péZniejszym, lub zastosowanie si¢ do tej zmiany wymagane jest na
podstawie lit. €) i f), oraz majacych zastosowanie wymogéw w zakresie ochrony $rodowiska okreslonych w pkt
21.A.18.
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b)

d)

f)
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W drodze odstepstwa od lit. a) wnioskodawca moze wykazaé, ze zmieniony wyrdb spelnia wymagania weze$niej-
szej zmiany specyfikacji certyfikacyjnych, o ktérych mowa w lit. a), oraz wszelkich innych specyfikacji certyfi-
kacyjnych, ktore Agencja uzna za bezposrednio powigzane. Jednakze wczesniej zmienione specyfikacje certyfika-
cyjne nie moga poprzedzaé odnosnych specyfikacji certyfikacyjnych, uwzglednionych poprzez odniesienie w certy-
fikacie typu. Wnioskujacy moze wykazaé zgodno$¢ z wezesniejsza zmiana specyfikagji certyfikacyjnych w kazdym
z nastepujacych przypadkow:

1. Zmiana zostala uznana przez Agencj¢ za nieznaczacy. Celem stwierdzenia, czy dana zmiana jest znaczgca,
Agencja analizuje ja w kontekscie wszelkich wezesniejszych istotnych zmian projektu i wszelkich powigzanych
nowelizacji wlasciwych specyfikacji certyfikacyjnych uwzglednionych w certyfikacie typu dotyczacym odnos-
nego wyrobu. Zmiany spelniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriéw s3 automatycznie uznawane za
znaczace:

(i) nie zachowano ogélnej konfiguracji lub zasad budowy;
(ii) zalozenia przyjete w ramach certyfikacji wyrobu, ktéry ma zostaé zmieniony, utracily swa podstawe.

2. W odniesieniu do kazdego obszaru, systemu, czgsci lub akcesorium, ktére Agencja uzna za nieobjete skutkami
wprowadzanej zmiany.

3. W odniesieniu do kazdego obszaru, systemu, czgsci lub akcesorium objetych skutkami wprowadzonej zmiany,
w stosunku do ktérych Agencja uzna, Ze spelnienie wymagan specyfikacji certyfikacyjnych, o ktérych mowa
w lit. a), nie podniesie w sposéb istotny poziomu bezpieczeristwa zmienionego wyrobu lub byloby nieprak-
tyczne.

Whioskujacy o wprowadzenie zmiany w statku powietrznym (innym niz wiroplat) o cigzarze maksymalnym nie
wigkszym niz 2 722 kg (6 000 funtéw) lub w nieturbinowym wiroplacie o cig¢zarze maksymalnym nie wickszym
niz 1 361 kg (3 000 funtéw) moze wykaza¢, ze zmieniony wyrdb spelnia wymagania podstawy certyfikacji typu
uwzglednione poprzez odniesienie w certyfikacie typu. Jednakze jezeli Agencja uzna zmiang za znaczgca
w danym obszarze, moze ona nakaza¢ spelnienie wymagan okreslonych w zmianie do podstawy certyfikacji
typu uwzglednionej poprzez odniesienie w certyfikacie typu, a obowigzujacej w dniu zlozenia wniosku, i kazdej
specyfikacji certyfikacyjnej uznanej przez Agencje za bezposrednio powigzang, chyba ze Agencja réwnocze$nie
uzna, iz zachowanie zgodnosci ze zmiang lub specyfikacja certyfikacyjng nie podniesie w sposéb istotny poziomu
bezpieczefistwa zmienionego wyrobu lub bytoby niepraktyczne.

Jezeli Agencja uzna, ze specyfikacje certyfikacyjne obowiazujace w dniu zlozenia wniosku o zmiang nie zawieraja
odpowiednich norm w odniesieniu do proponowanej zmiany, to wnioskujacy musi réwniez zastosowac si¢ do
wszelkich ustanowionych na mocy przepiséw pkt 21.A.16B warunkéw specjalnych i ich zmian w celu zapew-
nienia poziomu bezpieczefistwa réwnowaznego poziomowi ustanowionemu w specyfikacjach certyfikacyjnych
obowigzujacych w dniu zlozenia wniosku o zmiang.

Whiosek o zmiang w certyfikacie typu dla samolotéw duzych i duzych wiroplatéw jest wazny przez pig¢ lat,
a wniosek o zmiang w kazdym innym certyfikacie typu jest wazny przez trzy lata. W przypadku gdy zmiana nie
zostala zatwierdzona lub oczywiste jest, Ze nie zostanie zatwierdzona w terminie przewidzianym w niniejszej
literze, wnioskujacy moze:

1. zlozy¢ nowy wniosek o zmiang w certyfikacie typu i zastosowac si¢ do wszystkich przepisow lit. a) majacych
zastosowanie do pierwotnego wniosku o zmiang; lub

2. wystapi¢ o przedtuzenie waznosci pierwotnego wniosku i zastosowaé si¢ do przepiséw lit. a) obowiazujacych
w okre§lonym przez wnioskujacego dniu skutecznego zlozenia wniosku, jednak nie wcze$niejszym niz dzief
poprzedzajacy date zatwierdzenia zmiany wedlug okresu ustanowionego na mocy niniejszej litery dla pierwo-
tnego wniosku o zmiane.

Jezeli skladajacy wniosek decyduje si¢ spelni¢ wymagania wynikajace ze zmiany w specyfikacjach certyfikacyjnych,
ktéra wchodzi w Zycie po zlozeniu wniosku o zmiang do typu, musi on réwniez spelni¢ wymagania wynikajace
z kazdej innej specyfikagji certyfikacyjnej, ktéra Agencja uzna za bezposrednio powigzana.

W przypadku gdy wniosek o zmiang w certyfikacie typu dotyczacym statku powietrznego zawiera zmiany
w danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej lub zostaje o te dane uzupelniony po zlozeniu pierwotnego
wniosku, podstawe zatwierdzenia danych dotyczacych zgodno$ci operacyjnej okredla si¢ zgodnie z lit. a), b),

¢), d) i f) powyzej.”;

24) pkt 21.A.103 otrzymuje brzmienie:

,21.A.103 Wydanie zatwierdzenia

a)

Whioskodawca nabywa prawo do uzyskania od Agencji zatwierdzenia powaznej zmiany w certyfikacie typu po:
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1. zlozeniu o$wiadczenia, o ktérym mowa w pkt 21 A.20 lit. d); oraz
2. wykazaniu, ze:

(i) zmieniony wyréb odpowiada majacym zastosowanie specyfikacjom certyfikacyjnym i spelnia wymogi
w zakresie ochrony Srodowiska, zgodnie z pkt 21.A.101;

(ii) kazdy przypadek braku zgodnosci z wymaganiami zdatnosci do lotu réwnowazony jest przez czynniki,
ktére zapewniajg réwnowazny poziom bezpieczefistwa; oraz

(i) zadna cecha lub charakterystyka nie czyni wyrobu niebezpiecznym w uzytkowaniu, do ktérego ma byé
certyfikowany;

3. w przypadku zmiany majacej wplyw na dane dotyczace zgodnosci operacyjnej, wykazaniu, ze konieczne
zmiany w tych danych spelniaja wymogi podstawy zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej
ustanowionej zgodnie z pkt 21.A.101 lit g);

4. w drodze odstgpstwa od pkt 3 oraz na zadanie wnioskodawcy zawarte w o$wiadczeniu, o ktérym mowa
w pkt 21 A.20 lit. d), powazna zmiana w certyfikacie typu statku powietrznego moze zosta¢ zatwierdzona
przed wykazaniem zgodnosci z wlasciwg podstawa zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjne;j,
pod warunkiem ze wnioskodawca wykaze zgodnos¢ z podstawa zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci
operacyjnej zanim nastapi konieczno§¢ wykorzystania danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej w praktyce.

b) Drobng zmiang w certyfikacie typu zatwierdza si¢ zgodnie z pkt 21.A.95, pod warunkiem ze wykazano, iz
zmieniony wyréb spelnia wymagania wiasciwych specyfikacji certyfikacyjnych, o ktorych mowa w pkt 21.A.101.%

pkt 21.A.105 otrzymuje brzmienie:

,21.A.105 Prowadzenie dokumentacji

Dla kazdej zmiany wszelkie istotne informacje projektowe, rysunki i sprawozdania z préb, w tym zapisy inspekcyjne
dotyczace zmienionego wyrobu poddawanego prébom, pozostajg w posiadaniu wnioskujgcego oraz do dyspozycji
Agenciji i s3 przechowywane celem zapewnienia dostepu do informacji niezbednych dla utrzymania ciaglej zdatnosci
do lotu, aktualno$ci danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej oraz zgodnosci z majgcymi zastosowanie dla zmie-
nionego wyrobu wymogami w zakresie ochrony Srodowiska.”;

pkt 21.A.107 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Posiadacz zatwierdzenia drobnej zmiany w certyfikacie typu dostarcza, w stosownych przypadkach, co najmniej
jeden zestaw spowodowanych zmiang poprawek do instrukgji zapewnienia cigglej zdatnosci do lotu dla wyrobu,
w ktérym drobna zmiana ma by¢ wprowadzona, opracowanych zgodnie z wiasciwg podstawa certyfikacji typu,
kazdemu znanemu wlascicielowi jednego lub wigkszej liczby statkow powietrznych, silnikow lub $migiel, ktorych
zmiana dotyczy, w chwili ich dostawy lub w chwili wydania pierwszego certyfikatu zdatnosci do lotu dla statku
powietrznego, ktérego zmiana dotyczy, zaleznie od tego, ktora data jest pdzniejsza, a nastepnie udostepnia
odnoéne poprawki do instrukcji, na zadanie, kazdej innej osobie, od ktérej wymagane jest przestrzeganie
ktéregokolwiek warunku podanego w tych instrukcjach.”;

dodaje si¢ pkt 21.A.108 w brzmieniu:

,21.A.108 Dostepnos¢ danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej

W przypadku zmiany majgcej wplyw na dane dotyczace zgodnosci operacyjnej posiadacz zatwierdzenia drobnej
zmiany udostepnia:

a) co najmniej jeden zestaw zmian w danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej przygotowany zgodnie z majgca
zastosowanie podstawa zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej wszystkim znanym unijnym
operatorom statku powietrznego, w ktérym wprowadzono zmiang, zanim zaistnieje potrzeba wykorzystania
przedmiotowych danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej przez organizacje szkoleniowa lub operatora unij-
nego; oraz

b) informacje o kazdej kolejnej zmianie w objetych zmiang danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej wszystkim
znanym unijnym operatorom statku powietrznego, w ktérym wprowadzono zmiang; oraz

¢) na zadanie, informacje o odpowiednich elementach zmian, o ktérych mowa w lit. a) i b) powyzej:

1. wlasciwemu organowi odpowiedzialnemu za weryfikacje zgodnosci z elementem badZ elementami danych
dotyczacych zgodnosci operacyjnej, na ktére zmiana miala wplyw; oraz

2. kazdej osobie zobowigzanej do stosowania si¢ do elementu lub elementéw tego zbioru danych dotyczacych
zgodnosci operacyjnej.’;
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28

29

30

31

32

) pkt 21.A.109 otrzymuje brzmienie:

,21.A.109 Obowigzki i znakowanie EPA

Posiadacz zatwierdzenia drobnej zmiany w certyfikacie typu:
a) podejmuje zobowigzania ustanowione w pkt 21.A.4, 21.A.105, 21.A.107 oraz 21.A.108; oraz

b) wyszczegdlnia oznakowanie z uwzglednieniem liter EPA (veuropejskie zatwierdzenie czgsci«), zgodnie z pkt
21.A.804 lit. a).”;

pkt 21.A.111 otrzymuje brzmienie:

,21.A.111 Zakres

Niniejsza podcze§¢ ustanawia procedury zatwierdzania powaznych zmian w certyfikatach typu zgodnie z procedurami
dotyczacymi uzupelniajacych certyfikatow typu oraz prawa i obowiazki wnioskujacych o wydanie i posiadaczy tych
certyfikatow.”;

pkt 21.A.113 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) Wniosek o uzupehiajacy certyfikat typu zawiera opisy, wskazania i zmiany w danych dotyczacych zgodnosci
operacyjnej wymagane przepisami pkt 21.A.93. Ponadto wniosek taki zawiera uzasadnienie wykazujace, Ze
powyzsze elementy oparte s3 na stosownych informacjach pochodzacych z wilasnych zasobéw wnioskujacego
lub uzyskanych w ramach porozumienia z posiadaczem certyfikatu typu.”;

) pkt 21.A.118 A lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) podejmuje zobowigzania:

1. ustanowione w pkt 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.105, 21.A.119, 21.A.120A oraz 21.A.120B;

2. warunkowane wspOlpracg z posiadaczem certyfikatu typu na podstawie pkt 21.A.115 lit. d) ppkt 2;

i wtym celu utrzymuje zgodno$¢ z kryteriami pkt 21.A.112B;"

pkt 21.A.119 otrzymuje brzmienie:

,21.A.119 Podreczniki

Posiadacz uzupelniajacego certyfikatu typu opracowuje, przechowuje i aktualizuje egzemplarze wzorcowe wszystkich
nowych wersji podrecznikéw okreslonych jako wymagane w odniesieniu do danego wyrobu przez wlasciwa
podstawe certyfikacji typu, wlasciwg podstawe zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej, a takze
wymogi w zakresie ochrony $rodowiska i uwzgledniajacych zmiany wprowadzone zgodnie z uzupehiajacym certy-
fikatem typu, i, na zadanie, udostepnia Agencji ich kopie.”;

33) w pkt 21.A.120 tytul otrzymuje brzmienie:

34

,21.A.120A Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu”;

w podczgsci E dodaje si¢ pkt 21.A.120B w brzmieniu:

,21.A.120B Dostepno$¢ danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej

W przypadku zmiany majacej wplyw na dane dotyczgce zgodnosci operacyjnej posiadacz uzupelniajacego certyfikatu
typu udostepnia:

a) co najmniej jeden zestaw zmian w danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej przygotowany zgodnie z majaca
zastosowanie podstawa zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej wszystkim znanym unijnym
operatorom statku powietrznego, w ktérym wprowadzono zmiang, zanim zaistnieje potrzeba wykorzystania
przedmiotowych danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej przez organizacje szkoleniowa lub operatora unij-
nego; oraz

=

informacje o kazdej kolejnej zmianie w objetych zmiang danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej wszystkim
znanym unijnym operatorom statku powietrznego, w ktérym wprowadzono zmiang; oraz

¢) na zadanie, informacje o odpowiednich elementach zmian, o ktérych mowa w lit. a) i b) powyzej:

1. wilaciwemu organowi odpowiedzialnemu za weryfikacje zgodnosci z elementem badZ elementami danych
dotyczacych zgodnosci operacyjnej, na ktére zmiana miata wplyw; oraz

2. kazdej osobie zobowigzanej do stosowania si¢ do elementu lub elementéw tego zbioru danych dotyczacych
zgodnodci operacyjnej.”;
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35) pkt 21 A.174 lit. b) ppkt 2 ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:

,(iii) instrukcje uzytkowania w locie, jezeli jest wymagana przez majace zastosowanie specyfikacje certyfikacyjne
w odniesieniu do przedmiotowego statku powietrznego;”;

36) pkt 21.A.239 lit. a) ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. zapewnienie, Ze projekt wyrobdw, czesci i akcesoridw lub zmiany projektowe ich dotyczace sg zgodne z whasciwg
podstawa certyfikacji typu, wlasciwg podstawg zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej i wymo-
gami w zakresie ochrony $rodowiska; oraz”;

37) pkt 21.A.245 otrzymuje brzmienie:

,21.A.245 Wymagania dla uzyskania zatwierdzenia

Organizacja projektujaca wykazuje na podstawie informacji przedlozonych zgodnie z pkt 21.A.243, ze oprocz
spelniania wymagan okreslonych w pkt 21.A.239:

a) wszystkie dzialy techniczne zatrudniajg dostateczng liczbe pracownikéw, ktdrzy posiadaja odpowiednie do$wiad-
czenie i ktérym udzielono stosownych pelnomocnictw, umozliwiajacych nalezyte wykonywanie powierzonego im
zakresu obowiazkéw, a zaréwno zakres ten, jak i odpowiednie warunki lokalowe, infrastruktura i sprzet pozwa-
lajg pracownikom spelni¢ wymagania ustanowione w odniesieniu do danego wyrobu w zakresie zdatnosci do
lotu, zgodnosci operacyjnej i ochrony $rodowiska;

b) zapewniono pelng i skuteczng koordynacje miedzy dzialami i w obrebie dzialéw w odniesieniu do kwestii
zwigzanych ze zdatnoscig do lotu, zgodnoscig operacyjng i ochrong $rodowiska.”;

38) pkt 21.A.247 otrzymuje brzmienie:

,21.A.247 Zmiany w systemie gwarantowania projektu

Po wydaniu zatwierdzenia organizacji projektujacej kazda zmiana w systemie gwarantowania projektu majgca istotny
wplyw na wykazywanie zgodnosci wyrobu ze stosownymi wymaganiami lub jego zdatno$¢ do lotu, zgodno$é
operacyjng lub wymogi w zakresie ochrony $rodowiska, podlega zatwierdzeniu przez Agencje. Wniosek o zatwier-
dzenie przedkladany jest Agencji w formie pisemnej. Przed wprowadzeniem zmiany organizacja projektujaca przed-
klada Agencji propozycje zmian w podreczniku w celu wykazania, Ze po wprowadzeniu zmiany w systemie
gwarantowania projektu nadal bedzie spelnia¢ wymagania ustanowione w niniejszej podczesci.”;

39) pkt 21.A.251 otrzymuje brzmienie:
,21.A.251 Warunki zatwierdzenia
W warunkach zatwierdzenia okresla si¢ rodzaje prac projektowych, kategorie wyrobow, czesci i akcesoriéw, ktore
wchodza w zakres zatwierdzenia organizacji projektujacej uzyskanego przez te organizacje, oraz zatwierdzone do
wykonywania przez organizacj¢ funkcje i obowiazki w zakresie zdatnosci do lotu, zgodnosci operacyjnej, charaktery-
styk halasowych, upustu paliwa i emisji spalin wyrob6éw. Dla zatwierdzenia organizacji projektujacej obejmujacego

certyfikacje typu lub autoryzacje ETSO dla pomocniczego zrddla zasilania (APU) warunki zatwierdzenia musza
ponadto zawiera¢ liste wyrobow lub APU. Warunki te zawiera si¢ w treSci zatwierdzenia organizacji projektujacej.”;

40) w pkt 21.A.263 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w lit. b) ppkt 2 otrzymuje brzmienie:
,2. certyfikatu typu lub zatwierdzenia powaznej zmiany w certyfikacie typu; lub”;
b) w lit. ¢) ppkt 1 i 2 otrzymuja brzmienie:
,1. klasyfikowania zmian w certyfikacie typu i napraw jako »powaznych« lub »drobnyche
2. zatwierdzania drobnych zmian w certyfikacie typu i drobnych napraw;”;
41) pkt 21.A.435 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Naprawe klasyfikuje si¢ albo jako »powazna« albo jako »drobnae. Klasyfikacji tej dokonuje si¢ wedtug kryteriow
dotyczacych zmiany w certyfikacie typu okreslonych w pkt 21.A.91.7;
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42) pkt 21.A.604 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) pkt 21.A.15, 21.A.16B, 21.A.17A, 21.A.17B, 21.A.20, 21.A.21, 21.A.31, 21.A.33, 21.A.44 stosuje si¢ w drodze
odstepstwa od pkt 21.A.603, pkt 21.A.606 lit. ¢), pkt 21.A.610 i pkt 21.A.615, natomiast autoryzacja ETSO
wydawana jest zgodnie z pkt 21.A.606 zamiast certyfikatu typu;”;

43) w zalgczniku I (cze$¢ 21) sekcja B podczes¢ D wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) skresla si¢ zdanie ,Stosuje si¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencje”;
b) dodaje si¢ pkt 21.B.70 w brzmieniu:
,21.B.70 Zatwierdzenie zmian w certyfikatach typu

Zatwierdzenie zmian w danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej wchodzi w zakres zatwierdzenia zmiany
w certyfikacie typu. Natomiast w odniesieniu do wprowadzania zmian w danych dotyczacych zgodnosci opera-
cyjnej Agencja przeprowadza oddzielne postgpowanie w celu ich klasyfikacji i zatwierdzenia.”;

44) pkt 21.B.326 lit. b) ppkt 1 ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:

,(iii) statek powietrzny poddano przegladowi zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami zalacznika I (czgs¢ M) do
rozporzadzenia (WE) nr 2042/2003;7;

45) pkt 21.B.327 lit. a) ppkt 2 ppkt (i) pkt C) otrzymuje brzmienie:

,C) statek powietrzny poddano przegladowi zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami zalgcznika I (czg$¢ M) do
rozporzadzenia (WE) nr 2042/2003;”;

46) w dodatku I w polach 14a, 14b, 14c, 14d i 14e formularza 1 EASA wprowadza si¢ szare tlo;
47) w dodatku 1 wyrazenie wprowadzajace instrukcj¢ wypelniania formularza 1 EASA otrzymuje brzmienie:

,Niniejsza instrukcja dotyczy wypelniania formularza 1 EASA tylko w odniesieniu do produkcji. Sposéb wypelniania
formularza 1 EASA w odniesieniu do obstugi opisany zostal w dodatku II do zalgcznika I (czes¢ M) do rozporza-
dzenia (WE) nr 2042/2003.".
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